
      ACT-5002     Manual de início rápido  

POR 1 

 

Aspecto  

 

 

 

 

 

 

ENGLISH PORTUGUESE 

Shutter/OK Micphone Obturador/OK Microfone 

Power/Mode Alimentação/Modo 

Charger indicator Indicador do carregador 

Busy indicator Indicador ocupado 

LCD display Visor LCD 

Reset Repor 

Micro SD Micro SD 

Micro USB Micro USB 

UP  PARA CIMA  

Down Para baixo 

MENU MENU 

Lens Lentes 

Tapped hole for tripod Furo roscado para tripé 

 
Tecla/Indica

dor 
Função 

Tecla de 

alimentação 

Ligado/Desligado; alternar entre a gravação de 

vídeo, captura e reprodução 

Tecla do 

obturador 

Gravação de vídeo/captura; reproduzir/parar a 

reprodução de ficheiro de vídeo (modo 

Reprodução); confirmação do menu 

Tecla MENU 
Abrir e sair do menu; Parar reprodução de ficheiros 

de vídeo (modo reprodução) 

Tecla Para 

Cima 

Com ampliação digital: seleccionar menu (depois 

de abrir o menu); subir na página do ficheiro; 

pausa na reprodução do vídeo (modo de 

reprodução); Retrocesso rápido do vídeo (modo 

reprodução) 

Tecla Para 

Baixo 

Sem ampliação digital: seleccionar menu (depois 

de abrir o menu); descer na página do ficheiro; 

Avanço rápido no vídeo (modo reprodução) 

Indicador 

do 

carregador 

As luzes ficam vermelhas durante o carregamento, 

e o indicador desliga-se após o carregamento total. 

(Carregamento desligado) 

Indicador 

ocupado 

Quando a câmara está ocupada (por exemplo: 

durante a gravação de filme, captura, desligar 

automaticamente o ecrã), o indicador ocupado 

acender-se-á. 

 

Começar a usar 

1. Carregar a bateria de lítio integrada  

A câmara está equipada com bateria de lítio integrada 3.7V. Assegurar que a 

alimentação está disponível para a câmara e carregar atempadamente no caso de 

bateria fraca. 

 

Ligar a câmara ao computador para carregar no estado de se desligar. O indicador do 

carregamento estará activo quando carregar, e ficará inactivo quando a bateria está 

totalmente carregada. Geralmente, a bateria pode ser totalmente carregada após 2-4 

horas. 

 

2. Como usar o cartão de memória  

2.1 Inserir correctamente o cartão TF no suporte para o cartão conforme as instruções 

indicadas junto ao mesmo. 

2.2 Para remover o cartão TF, premir ligeiramente a extremidade do cartão de memória, o 

cartão será ejectado.  

 

Tenha em atenção: Os cartões UHS (velocidade ultra alta) não funcionam, uma vez que não são 

100% compatíveis com regressão  

Nota: A câmara não está equipada com memória integrada. Inserir o cartão de 

memória antes de usar. Antes de usar a câmara, é obrigatório formatar o cartão 

de memória na câmara.  

 

3. Iniciar e encerrar: 

3.1 Iniciar: premir a tecla ALIMENTAÇÃO durante 3 segundos, a câmara exibirá o ecrã 

inicial e entra no estado LIGADO; 

3.2 Encerrar: premir a tecla ALIMENTAÇÃO quando a câmara estiver no modo inactivo 

para encerrar; 

3.3 Encerrar automaticamente: a câmara encerrará automaticamente quando a câmara 

estiver no modo inactivo durante um determinado período de tempo para poupar 

energia. O tempo predefinido para encerrar automaticamente é 3 minutos.  

3.4 Encerrar devido a carga fraca; quando a bateria está com pouca carga, o LCD 

indicará “ ”. Deve substituir a bateria com regularidade. Quando o ícone ficar 

vermelho e começar a piscar, a câmara encerrará automaticamente. 

 

4. Alteração dos modos de função 
A câmara tem 3 modos: modo fotografia, modo gravação e modo reprodução. Usar a 

tecla de alimentação para mudar os modos depois de iniciar.  

Modo gravação: para gravar vídeos;  

Modo fotografia: para tirar fotografias; 

Modo reprodução: para reproduzir o vídeo actual. 

 

5. Indicadores  

5.1 Indicador OCUPADO: Quando a câmara está a funcionar (por ex. gravação, 

fotografar, encerrar automaticamente o ecrã, etc.), o indicador acenderá; 

5.2 Indicador do carregador: No estado de encerrar, o indicador aceso significa que o 

utilizador está a carregar a câmara.  

 

6. Modo de Gravação/Fotografia 

(Com um máximo de 29 minutos de gravação de vídeo e depois pára. Tem que ser inciado 

manualmente de novo na câmara.) 

Entra automaticamente no modo de gravação. 

Premir obturador para iniciar a gravação e premir Obturador de novo para parar a gravação. 

Pára automaticamente quando atingir 29 minutos de gravações de vídeo. 

Premir o Obturador para tirar directamente uma fotografia. 

No modo gravação/fotografia, premir Para Cima/Para Baixo para com/sem ampliação. 

 

6.1 Visor do ecrã no modo de fotografia 
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1. Modo Fotografia 

2. Modo de instantâneo 

contínuo de três fotografias 

3. Modo de temporizador 

automático 

4. Resolução de fotografia 

5. Qualidade da fotografia 

6. Contagem disponível de 

instantâneos 

7. Ícone da ampliação digital  

8. Estado da bateria 

9. Detectar rosto 

 

6.2 Visor do ecrã no modo de gravação 

 

1. Modo vídeo 

2. Qualidade de vídeo 

3. Velocidade de imagens 

de vídeo 

4. Resolução vídeo 

5. Tempo disponível para 

gravar 

6. Detectar rosto 

7. Ícone da ampliação 

digital 

8. Estado da bateria 

 

 

Nota:  

1. Quando usar o tamanho HD ou o vídeo FHD, tem de usar o cartão TF alta 

velocidade na classe 4 ou superior. 

2. Será realizado o encerramento automático do ecrã durante a gravação para poupar 

energia. O utilizador pode premir ligeiramente a tecla Alimentação ou a tecla 

obturador para activar o ecrã para exibição. 

 

7. Modo de definição do Menu 

7.1 Exibição do menu 

No modo de fotografia, gravação e reprodução, premir a tecla Menu para abrir o menu e 

depois premir a tecla Para Cima/Para Baixo para seleccionar o menu, premir a tecla 

Obturador para entrar no submenu. Quando seleccionar o menu, o menu seleccionado será 

exibido com um fundo azul. 

 

Na definição do modo vídeo definir menu "Seamless" neste modo, segmentação de vídeo 

1/3/5 minutos nas definições opcionais, paragem automática quando está no tempo para 

este vídeo e iniciar imediata e automaticamente o vídeo seguinte. Quando o cartão já não 

tem memória disponível, em primeiro lugar é apagado um vídeo automaticamente e 

começará para o vídeo seguinte. 

  

Modo menu de fotografia Modo menu de gravação 

 

8. Modo de reprodução 

Premir a tecla Alimentação para entrar no modo de reprodução para procurar 

fotografia/vídeo, reproduzir o vídeo gravado por esta câmara. 

Premir a tecla Para Cima/Para Baixo para aceder à fotografia/vídeo anterior ou seguinte. 

Reproduzir filme: Premir o botão do obturador para iniciar/fazer pausa na reprodução de 

vídeo, premir a tecla para cima/para baixo para retroceder/avançar rapidamente na 

reprodução, premir o botão MENU para parar a reprodução de vídeo 

 

Reprodução do ficheiro de vídeo Modo pausa de vídeo 

 

 

Como mudar o idioma OSD? 

Premir o botão “Menu”, e seguidamente premir o botão “Ativar”, premir a tecla “Para baixo” para 

seleccionar a opção “Idioma”, clicar no botão “imagem”, e pode escolher os vários idiomas. 

 

Aviso 
• Contém bateria de lítio! 

• Não tente abrir o produto! 

• Não expor ao calor, umidade, água, 

luz solar direta! 

 

 

CUIDADO! 

 

 

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER 

ELECTRONICS A/S 

 

 

Equipamentos eléctricos e electrónicos, bem como as pilhas que os acompanham, contêm 

materiais, componentes e substâncias que podem ser perigosos à sua saúde e ao meio 

ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrónicos jogados fora, incluindo pilhas) 

não seja eliminado correctamente. 

 

Os equipamentos eléctricos e electrónicos, bem como as pilhas, vêm marcados com um 

símbolo composto de uma lixeira e um X, como mostrado abaixo. Este símbolo significa que 

equipamentos eléctricos e electrónicos, bem como pilhas, não devem ser jogados fora junto 

com o lixo doméstico, mas separadamente. 

 

Como o utilizador final, é importante que envie suas pilhas usadas a uma unidade de 

reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serão recicladas de acordo com a 

legislação e o meio ambiente não será prejudicado. 

 

Toda cidade possui pontos de colecta específicos, onde equipamentos eléctricos e 

electrónicos, bem como pilhas, podem ser enviados gratuitamente a estações de 

reciclagem e outros sítios de colecta ou buscados em sua própria casa. O departamento 

técnico de sua cidade disponibiliza informações adicionais quanto a isto. 

 

 

 

Importador: 

DENVER ELECTRONICS A/S 

Stavneagervej 22 

DK-8250 Egaa 

Dinamarca 

www.facebook.com/denverelectronics 

 


